
 گزارشی اوليه از هشت مارس در لاهه
 

 
 

فعالين کارزار در هلند . بعد از چند ماه تدارکات سياسی فنی روز جهانی زن فرا رسيد
هفته ها بود که تدارکات را شدت بخشيده بودند و شب و روزشان با هشت مارس رقم 

ی شد اعلاميه ها به زبان هلندی در مسير تظاهرات و در خانه ها پخش م. می خورد
اعضا تيم تدارکات مرتب بين خانه . تا ساکنين منطقه از اهداف و نظرات ما مطلع شوند

های مختلف، چاپخانه، محل جلسه، فروشگاه، فرودگاه و ایستگاه قطار در رفت و آمد 
مسئولين با روزنامه ها، رادیو و تلویزیون ها در تماس بودند، برای مصاحبه، برای . بودند

حمایت ها از نقاط مختلف می رسيد و .  پوشش دادن به تظاهراتفراخواندنشان به
بنرها و پوسترها بر چوب ها سوار می شد، . باید برای پخش آماده می شد

این همه .... بازوبندهای انتظامات تهيه ميشد، روی بادکنک ها شعارنویسی مشد
اسی کارهای ریز و درشتی بود که درست انجام شدنشان در موفقيت تظاهرات اس

 . بود
 

 بحث و تبادل نظر در شب هفت مارس
از آنجا که تظاهرات صبح روز هشت مارس بود و بسياری از شرکت کنندگان از شهرها 
و حتی کشورهای دیگر به لاهه می آمدند، معلوم بود که بسياری روز هفت مارس در 

ر پاریس از به همين خاطر به پيشنهاد و همت برخی فعالين کارزار د. لاهه خواهند بود
این فرصت استفاده کردیم و جلسه ای در بحث و گفتگو در باره دیدگاه های مختلف 

محل . شرکت کنندگان از کارزار و جنبش زنان در شب هفت مارس تدارک دیده شد
جلسه دفتر سازمان پناهندگی پرایم بود، این دوستان که نقش مهمی در موفقيت 

ه داده بودند که ساختمان دفترشان در این چند روزه راهپيمائی کارزار ایفا کردند، اجاز
 .  به تسخير فعالين کارزار در آید

 
بعد از ظهر هفت مارس خبر تاسف بار فوت پوران بازرگان، به گوشمان رسيد و این خبر  

باعث تاثر همگی و  بخصوص کسانی که پوران را از نزدیک می شناختند شد و به 
پيامی که آغازگر . ر بزرگداشت زندگی وی تهيه شدسرعت پيامی از طرف کارزار د

 . جلسه مان شد
 



در جلسه که توسط جميله ندائی اداره می شد، نه نفر از فعالين کارزار بحث هایی در 
بحث . رابطه با نظرات خود ارائه دادند و سپس حاضرین نظرات خود را مطرح کردند

 مختلف در مورد کارزار، چگونه هایی هر چند کوتاه ولی بسيار عميق حاوی نگرش های
پرداختن به اختلاف نظر در عين پيشبرد عمل مشترک، استقلال جنبش زنان، نقش و 

فضای حاکم بر جلسه و عمق .  رابطه جنبش زنان با طبقات و مبارزه طبقاتی ارائه شد
. بحث ها، نشان از رشد و پختگی جنبش زنان و گرایش انقلابی در جنبش زنان بود

یم بحث های ارائه شده بطور مدون شده در اختيار همگان قرار گيرد چرا که اميدوار
پرداختن بيشتر و عميق تر به مسائل مطرح شده برای تکامل جنبش زنان ضروری 

 .  است
 

بعد از جلسه نيز بحث های کناری تا پاسی از شب بين بسياری از دوستان در حلقه 
 کارزار زنان و موفقيت های تا به امروزی یکی از ویژگی های. های مختلف ادامه یافت

مان این بوده که توانسته ایم نه تنها با وجود تفاوت های نگرشی با هم فعاليت 
مشترکی به پيش ببریم، بلکه این تفاوت ها و برخوردهای نظری را به نقطه قوتی برای 

 بيشتر به پيش کاری که اميدواریم بتوانيم در آینده بهتر و. کار مشترک خود تبدیل کنيم
بریم و نمونه ای باشيم برای سایر جنبش های انقلابی در سازماندهی فعاليت های 

 . مشترک مبارزاتی
 

 هشت مارس
 صبح خيل زنان و مردان به سوی ميدان مانيفلد در نزدیکی ایستگاه ١٠از ساعت 

ی پرچم ها و بادکنک های رنگی از دور همه را به خود م. مرکزی لاهه سرازیر بود
خواند، نزدیک تر که می شدی سرود کارزار زنان گردش خون را در رگ هایت تندتر می 

در عين . در ميدان دوستانی را که از سال گذشته شناخته بودیم باز ميافتيم. کرد
آمادگی برای حرکت و به دست گرفتن پرچم ها و بنرها از فعاليت های مبارزاتی در 

سوم مارس در بسياری از شهرها . یمشهرها و کشورهای دیگر جویا می شد
آکسيون فرانکفورت بسيار . مبارزاتی به مناسبت روز جهانی زن سازماندهی شده بود

رفقای . موفقيت آميز بود و نزدیک به سی نفر را از فرانکفورت به لاهه آمده بودند
نامه دانمارک به علت مبارزه مهمی که با پليس دانمارک در گرفته بود امکان پيشبرد بر

گزارشات .... (شان را نيافتند ولی با تجارب مهمی از این مبارزه به لاهه آمده بودند
برگزاری سوم مارس، بعلاوه چند گزارش نوشتاری و تصویری از مبارزات دانمارک در 

 .) سایت هشت مارس موجود است
 

ه زنی با چادر سياه، ماسکی سفيد و بی چهره و زنجير سنگينی بر گردن، به نشان
این بخشی از تاتر خيابانی بود که قرار بود . وضعيت زنان در ایران در ميان ما قرار گرفت
گروه طبالان هلندی که سال پيش نيز ما را . مقابل سفارت به اجرای برنامه خود بپردازد
 . همراهی کرده بودند خود را آماده می کردند

 
گ بر امپریاليسم، به سوی بالاخره تظاهرات با شعار مرگ بر جمهوری اسلامی، مر

جلوی سفارت همه به انگليسی شعارهای مرگ . سفارت آمریکا در لاهه به راه افتاد
یکی از . را فریاد می کردند... بر امپریاليسم آمریکا، دست آمریکا از خاورميانه کوتاه و

شرکت کنندگان که از آسيای جنوب شرقی است و مدتهاست در هلند زندگی می 
 کاری که می کنيد خيلی مهم است، از قبل از حمله جنگ عراق، یعنی کند می گفت

 حتی یک تظاهرات هم مقابل این سفارت انجام نشده و این کار شما تاثير ٢٠٠٣سال 
وجود خبرنگاران فراوان در این مسير نشان از کار وسيع . زیادی خواهد گذاشت

 . مطبوعاتی فعالين هلند و تائيد نظر این دوست بود
 
صفی بود با حدود .  سفارت آمریکا گذشتيم و به سوی سفارت ایران به راه افتادیماز

را ...  نفر، و ما در کنار خود بسياری از زنان و مردان از هلند، ترکيه و ۶٠٠بيش از 



در طول راهپيمائی شعارهایی به زبان هلندی، انگليسی و فارسی داده می . داشتيم
ف کارزار، به زبان های مختلف به عابرین توضيح داده شد و از بلند گوی تظاهرات اهدا

امسال نيز مانند سال پيش کارزار زنان عليه کليه قوانين ضد زن به خيابان . می شد
آمده بود و با علم به اینکه این هدف بدون سرنگونی جمهوری اسلامی و کوتاه کردن 

ی اسلامی و دست امپریاليسم ممکن نخواهد بود، موضع گيری مشخصی ضد جمهور
امسال بيش از سال گذشته بر ضرورت ایجاد قطبی که علاوه . ضد امپریاليسم داشت

بر مخالف و مبارزه با جنگ و دخالت امپریاليستی با جمهوری اسلامی نيز مماشات 
 و یا دخالت امریکا بيشتر شده و بسياری نه را نه نکند تاکيد کردیم چرا که خطر حمله

تنها در ایران بلکه در جنبش ضد جنگ در غرب به سوی دفاع از جمهوری اسلامی می 
به همين دليل بود که امسال بر مسئله خلق جهانی دیگر تاکيد کردیم، چرا . کشاند

تثماری است که دليل ما در مخالفت با جمهوری اسلامی همان نابرابری و ستم و اس
که امپریاليست ها در تمام جهان بانی آنند و این تنها با طرح خطوط جهانی که برای 

رسيدن به آن مبارزه می کنيم، جهانی که ستم بر زن از آن رخت بربسته باشد ميسر 
 . است

 
در مسير راهپيمائی پخش اعلاميه ادامه داشت و عابرین چه پياده و چه در اتوموبيل 

بعلاوه بسياری از مردم که به حتم . علاقه اطلاعيه ها را از ما می گرفتندها اغلب با 
اطلاعيه های ما را در خانه شان دریافت کرده بودند و صدای بلندگوهای تظاهرات را 

 . می شنيدند به تماشا به کنار پنجره ها آمده بودند و به ما دست تکان می دادند
 

ه نزدیک می شدیم فریاد مرگ بر جمهوری به سفارت ایران، محل پایان تظاهرات ک
از پشت ميکرفن آذر درخشان برخی جنایات جمهوری . اسلامی خيابان ها را پر کرد

اسلامی عليه مردم و بويژه زنان را بر شمرد و مبارزات مردم عليه این رژیم خونخوار را 
نی کارزار، با تئاتر خيابا. با رسيدن همه در مقابل سفارت، پودیوم برپا شد. تجليل کرد

تغييراتی نسبت به سال گذشته به همت گيسو شاکری بر زمينه سرود کارزار و در 
و سخنرانان یکی پس از دیگری  به .   ميان فریادهای شادی تظاهر کنندگان اجرا شد

دفاع از مبارزات زنان ایران پرداختند، از بين المللی بودن مبارزات زنان گفتند بر لزوم 
از جمله سخنرانان آنيا مرلن برگ بود که از . ی زنان عليه ستم تاکيد کردنداتحاد مبارزات

وی به زنان . زنان سرشناس هلند و از رهبران جنبش فمينيستی این کشور است
ایران درود فرستاد، از اینکه این زنان مجبورند در دو جبهه عليه جمهوری اسلامی و 

ارزه کنند، گفت و گفت از اینکه عليه قوانين ضد مهاجر کشورهایی مثل هلند مب
ليلا پرنيان حامل پيام کارزار زنان به جمهوری . هلندی هستم خجالت می کشم

نيز ميکروفن را به دست ... اسلامی شد و زنان دیگری از افغانستان، آلمان، ترکيه و 
مينا اسدی شاعر انقلابی نيز جمهوری اسلامی را با صلابت هميشگی . گرفتند

در پایان آذر شيبانی که مجری برنامه بود و در عين حال پيام ها . کردسخنش محکوم 
 . را از انگليسی به فارسی و یا بالعکس ترجمه می کرد، قطعنامه کارزار را قرائت کرد

 
به هنگام قرائت قطعنامه، رزا وارد صحنه شد، متنی که در دست داشت پاره کرد و 

ئله باعث تعجب عده ای شد که از این مس. و رفت» این هم قطعنامه تان«گفت 
در جلسات درونی کارزار بر سر قطعنامه مبارزاتی در . مبارزات قبلی ما با خبر نبودند

گرفته بود و عدم توافقاتی موجود بود که در جلسه هفت مارس به برخی از آنها اشاره 
 متفاوت اعتراض به قطعنامه در واقع یکی از تبارزات بيرونی اختلافات و گرایشات. شد

در جنبش اغلب یا بر : درون کارزار بود و در عين حال انگشت بر نکته مهمی گذاشت
اختلافات سرپوش گذاشته شده و اقليت نظری سرکوب شده است و یا به محض بروز 

ولی کسانی که امر رهایی زنان برایشان مهم . یک اختلاف جدی از هم جدا شده ایم
ا گروهی است، در عين پيشبرد مبارزات جدی نظری، تر از منافع تنگ نظرانه فردی و ی

کنار هم می مانيم چرا که می دانيم هيچ گرایشی به تنهایی به رهائی دست نمی 
یابد، در مجادلات نظری است که درک همگی مان از ملزومات رهائی و راه پيشروی 



به تعميق می شود و در همراهی با یکدیگر است که می توانيم بيشترین ضربه را 
این شکل از تبارز بيرونی اختلافات به همراه جلسه هفت . نظام مردسالار وارد کنيم

مارس قدم نوینی بود که کارزار زنان در زمينه هماهنگ کردن حرکت به پيش جنبش 
 .انقلابی زنان برداشت، و تاکيدی بر لزوم ادامه آن

 
ظور جشن هشت مارس با پایان تظاهرات پراکنده شدیم تا دوباره در محلی که به من

این مکان، ساختمان مرکز فرهنگی یکی از سازمان های . آماده شده بود گرد هم آئيم
 . چپ کارگران ترکيه بود که در حمایت از کارزار به رایگان در اختيارمان قرار داده بودند

به سالن .... بعد از صرف شام، بحث های کناری، مصاحبه با مطبوعات، آشنائی ها و 
رفتيم تا پس از دومين راهپيمائی با شکوه کارزار زنان، شادمانه روز جهانی زن اصلی 

 . را به پایان برسانيم
با ميترا و رقص زیبای او سال گذشته . برنامه های هنری با رقص آزادی ميترا آغاز شد

. آشنا شده بودیم و امسال نيز از یک طراحی و اجرای متفاوت و بسيار زیبا بهره بردیم
که هنگام (مه ها بسيار متفاوت و شامل موسيقی آذربایجانی، ترانه های انقلابی برنا

شعر خوانی موثر و هنرمندانه زیبا . بود) ترانه های آفتابکاران سالن را به لرزه آورد
کرباسی به وجدمان آورد و توجه شرکت کنندگان جوانی که با کار وی آشنا نبودند به 

 های هنری پيام گروه برگزار کننده هشت مارس در ایران در کنار برنامه. خود جلب کرد
توسط مينا زرین از هماهنگ کنندگان کل برنامه که عليرغم زانوی دردناک تمام روز را 

فریده نيز پيام فعالين سقز به کارزار را . راه رفته بود قرائت شد و همه را به وجد آورد
 پيامی از طرف زنان کرد به قرائت کرد و صدیقه محمدی از حزب کمونيست ایران

گيسو شاکری . شرکت کنندگان داد و به تضادهای مقابل پای زنان چپ کرد اشاره کرد
سيستم صدا در حين آواز گيسو با مشکل . آخرین هنرمندی بود که به صحنه رفت

مواجه شد، ولی با برخوردی که فقط از آن یک هنرمند انقلابی است، گيسو آرامش 
 به خواندن ادامه داد و با صدای زیبا و قدرتمندش بدون حمایت ساز، خود را حفظ کرد،

در آخر مهری زند که مجری جشن ما بود حاضرین و بخصوص . سالن را تسخير کرد
 .جوانان را به شرکت در جلسه فراخواند و ميان در ميان شادی همگان به پایان رسيد

 
ی، به همراه یاران جوانی که قدمی دیگر در راستای رهائی زنان برداشته شد و همگ

اینبار تعدادشان بسيار بود برای برداشتن بحث و تفکر در باره گام های بعدی محل 
 . جلسه را ترک کردیم
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